Exegetisk genomgang av evangeliet for Langfredagen, Matteusserien
Matteus 27:32-56
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Psalm 22
Ps 22:1 - Matt 27:46; 22:19 - 27:35; 22:8 - 27:39; 22:9 - 27:39ff
Hur tolkar Jesus sin egen dod, enligt Matteus?

20:28: l6sepeng; 26:26: forsoningsoffer; 26:31: en herde slagen av Gud; 26:36-46: ett drickande av en
vredesbagare; 27:46: 6vergiven och domd av Gud.



